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Dotazione/Parti del dispositivo
1 Gruppo di taglio

2 Regolatore a scorrimento per regolazione precisa

3 Tasto di accensione/spegnimento / blocco dell’accensione

4 Display

5 Stazione di ricarica

6 Spina

7 Connettore (con cavo elettrico)

8 Custodia

9 Sacca per accessori pettine

10 Pettine

11 Pennello

12 Olio di rasatura

13 Accessorio per sfoltire

14 Accessorio pettine 4-6 mm

15 Accessorio pettine 7-9 mm

16 Accessorio pettine 10-12 mm

17 Accessorio pettine 18 mm

18 Accessorio pettine 24 mm

19 Accessorio pettine 30 mm

Dotazione/Parti del dispositivo
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Informazioni generali
Leggere e conservare le istruzioni per l’uso

Le presenti istruzioni per l’uso sono parte integrante di
questo tagliacapelli professionale a batteria (di seguito
denominato semplicemente “prodotto”). Esse
contengono informazioni importanti relative alla

messa in funzione e all’utilizzo.
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni
per l’uso, in particolare le avvertenze di sicurezza. La mancata
osservanza delle istruzioni per l’uso può provocare gravi lesioni o
danni al prodotto.
Le istruzioni per l’uso si basano sulle norme e i regolamenti in
vigore nell’Unione Europea. Osservare all’estero anche le direttive
e la legislazione del rispettivo paese.
Conservare le istruzioni per l’uso per ulteriore consultazione. Se si
distribuisce il prodotto a terzi, assicurarsi di includere questo
istruzioni per l'uso.
Queste istruzioni per l’uso si trovano anche nel nostro sito web
www.aquarius-service.com.

Uso previsto
Il prodotto è concepito esclusivamente per
tagliare capelli umani asciutti. Deve essere
utilizzato esclusivamente in ambienti interni. Il
prodotto non è adatto a capelli artificiali o al
pelo di animali.
È destinato esclusivamente all’uso privato e
non in ambito professionale. Usare il prodotto

Informazioni generali
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solo nelle modalità descritte nelle presenti
istruzioni. Ogni altro tipo di utilizzo è da
considerarsi come non conforme e può
provocare danni materiali o lesioni. Il prodotto
non è un giocattolo per bambini.
Il fabbricante o il commerciante declina
qualsiasi responsabilità per danni derivanti
dall’uso errato o non conforme.
Spiegazione dei simboli
I seguenti simboli sono usati in questo istruzioni per l’uso, sul
prodotto o sulla confezione.

Questo simbolo fornisce utili informazioni
aggiuntive sul montaggio o sull’utilizzo.

Leggere le istruzioni per l’uso.

Dichiarazione di conformità (vedi capitolo
“Dichiarazione di conformità”): I prodotti
identificati con questo simbolo soddisfano tutte le
norme comunitarie applicabili nello Spazio
economico europeo.

Il marchio “GS” (sicurezza certificata) indica che il
prodotto è conforme ai requisiti della legge in
materia di sicurezza dei prodotti (ProdSG) della
Repubblica federale di Germania.

Uso previsto
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Questo simbolo indica che il prodotto appartiene
alla classe di protezione II (spina).

I prodotti contrassegnati con questo simbolo
corrispondono al grado di protezione III.

Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente
all’interno.

Il componente tenuto in mano deve essere lavato
sotto acqua corrente.
AVVERTIMENTO: Prima di essere lavato con acqua,
la parte tenuta in mano va staccata dal cavo di
allacciamento.

IP44 La spina di alimentazione è a prova di schizzi e
protetta da oggetti solidi a partire da Ø 1 mm

IPX5 Protezione contro gli spruzzi d’acqua da tutte le
direzioni

Questo simbolo descrive la polarità della tensione
in uscita dalla connessione a spina.

L’alimentazione è garantita da un alimentatore di
rete.

Più: polarità positiva

Spiegazione dei simboli
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Meno: polarità negativa

Questo simbolo informa sull’efficienza energetica
dell’alimentatore di rete esterno.

Sicurezza
Le seguenti parole segnale sono utilizzate in queste istruzioni per
l’uso.

AVVERTIMENTO!

Questo simbolo/parola di segnalazione descrive un pericolo di
media entità che, se non viene evitato, può provocare gravi lesioni
o morte.

AVVISO!
Questa parola di segnalazione mette in guardia da possibili danni
materiali.

Spiegazione dei simboli
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Avvertenze di sicurezza

AVVERTIMENTO!

Pericolo di scossa elettrica!
L’installazione elettrica errata oppure la
tensione di rete troppo alta possono causare
una scossa elettrica.

- Collegare il prodotto solo a una presa installata
correttamente. La tensione di rete deve corrispondere al
valore indicato sulla targhetta.

- Collegare il cavo di alimentazione esclusivamente ad una
presa facilmente accessibile, in modo che, in caso di guasto,
questa possa essere scollegata velocemente dalla rete
elettrica.

- Non usare il prodotto quando vi sono danni visibili oppure il
cavo di collegamento o la spina dell’alimentatore sono
difettosi.

- Se il cavo elettrico del prodotto è danneggiato, deve allora
essere sostituito dal fabbricante o dal suo servizio clienti o da
una persona con equivalente qualifica professionale per
evitare pericoli.

- Utilizzare il prodotto solamente con la spina dell’alimentatore
fornita.

- Non aprire né il prodotto né l’involucro della spina
dell’alimentatore, bensì farlo riparare da personale
specializzato. Rivolgersi all’indirizzo del servizio assistenza
indicato sulla scheda della garanzia. Nel caso di riparazioni
fai-da-te, collegamenti errati o uso scorretto decade la
responsabilità e la garanzia del produttore.

Spiegazione dei simboli
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- Per le riparazioni devono essere usati solo componenti che
corrispondono ai dati originali del prodotto. Questo prodotto
contiene parti elettriche e meccaniche essenziali ai fini della
protezione da fonti di pericolo.

- Non immergere né il prodotto né la spina dell’alimentatore o
il cavo di collegamento in acqua oppure in altri liquidi.

- Non toccare mai la spina con le mani umide.
- Per staccare la spina, non tirare mai il cavo di alimentazione

dalla presa, bensì afferrare sempre la spina.
- Inserire la spina nella presa di corrente solo quando il

prodotto è collegato al connettore.
- Non utilizzare mai il cavo di collegamento come maniglia.
- Tenere lontano il prodotto, la spina dell’alimentatore e il cavo

di collegamento da fuoco o da superfici calde.
- Installare il cavo di collegamento in modo tale che non vi si

inciampi.
- Non piegare il cavo di collegamento e non metterlo su bordi

taglienti.
- Utilizzare il prodotto esclusivamente all’interno. Mai utilizzarlo

in ambienti umidi o esposto alla pioggia.
- Non conservare o utilizzare mai il prodotto in modo che possa

cadere in una vasca da bagno o in un lavandino. Se il
prodotto cade in acqua, non utilizzarlo più.

- Se cade in acqua, non tentare mai di afferrare il prodotto per
nessun motivo. Staccare immediatamente il prodotto dalla
rete elettrica.

- Assicurarsi che i bambini non introducano alcun oggetto nel
prodotto.

Spiegazione dei simboli
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- Spegnere il prodotto ed estrarre la spina dalla presa
• dopo ogni utilizzo,
• alla fine del processo di ricarica,
• se si verifica un guasto,
• prima di collegare la stazione di ricarica al cavo di

alimentazione,
• prima di pulire il prodotto e la stazione di ricarica e
• durante i temporali.

- AVVERTIMENTO: Prima di essere lavato con acqua, la parte
tenuta in mano va staccata dal cavo di allacciamento.

AVVERTIMENTO!

Pericolo d’incendio e d’esplosione!
L'uso improprio della batteria ricaricabile
aumenta il pericolo d'esplosione e di
incendio.

- Proteggere la batteria ricaricabile da danni meccanici.
- Non esporre la batteria ricaricabile a caldo eccessivo come

irradiamento solare diretto, fuoco o simili. La temperatura
dell'ambiente deve essere compresa tra 5-35 °C.

- Non collegare i contatti di ricarica del prodotto agli oggetti
metallici.

- Utilizzare per la ricarica esclusivamente gli accessori originali.
- Caricare il prodotto solo con la stazione di ricarica in

dotazione.

Spiegazione dei simboli
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AVVERTIMENTO!

Pericolo per bambini e persone con
mobilità fisica ridotta, deficit delle facoltà
mentali ed emotive (ad es. soggetti
parzialmente invalidi, anziani con capacità
fisiche e mentali limitate) oppure prive di
esperienza e delle necessarie competenze
(ad es. bambini non neonati).

- Il prodotto può essere utilizzato da bambini di età superiore
agli 8 anni e da persone con mobilità fisica ridotta, deficit
delle facoltà mentali ed emotive, oppure prive di esperienza e
delle necessarie competenze, solo qualora l'utilizzo avvenga
sotto la supervisione di persone responsabili della sicurezza, o
qualora abbiano ricevuto le debite istruzioni sull'uso sicuro
del prodotto e abbiano compreso i potenziali pericoli connessi
con l'uso.

- I bambini in età compresa tra i 3 e gli 8 anni possono utilizzare
il prodotto solo se sorvegliati da un adulto.

- I bambini non devono giocare con il prodotto.
- La pulizia e la manutenzione da parte dell’utente non devono

essere eseguite dai bambini senza supervisione.
- Durante l’uso, il prodotto deve essere sempre sorvegliato.
- Non consentire ai bambini di giocare con la pellicola di

imballaggio: I bambini potrebbero rimanere intrappolati o
soffocare durante il gioco.

- Non lasciare che i bambini giochino con i piccoli componenti.
Potrebbero ingerirli e soffocare.

Spiegazione dei simboli
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AVVERTIMENTO!

Pericolo di lesioni!
Un utilizzo scorretto del prodotto potrebbe
causare lesioni.

- Non utilizzare il prodotto in caso di ferite aperte, ferite da
taglio, scottature solari o vesciche.

- Non utilizzare mai il prodotto senza il gruppo di taglio
saldamente fissato.

- Prestare attenzione al gruppo di taglio. Presenta bordi
appuntiti.

- Applicare con cautela gli accessori sul prodotto. Fare
attenzione alle dita. Sussiste il pericolo di schiacciamento.

- Prestare attenzione alle dita durante la pulizia del gruppo di
taglio. Non infilarle mai tra le lame di taglio.

AVVERTIMENTO!

Pericolo di ustione con acido!
Batterie ricaricabili danneggiate o che
perdono possono causare ustioni chimiche a
contatto con la pelle.

- Non aprire mai la batteria ricaricabile.
- In caso di perdita della batteria ricaricabile, indossare

necessariamente guanti protettivi.
- Evitare in questo caso il contatto con pelle, occhi e mucose

dell’acido della batteria ricaricabile. In caso di contatto lavare

Spiegazione dei simboli
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immediatamente le parti in oggetto con molta acqua pulita e
consultare immediatamente un medico.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L'uso improprio del prodotto può
danneggiarlo.

- Non coprire la spina al fine di evitare un surriscaldamento.
- Non far cadere il prodotto.
- Se la batteria ricaricabile è difettosa, non tentare di ricaricare

il prodotto e non utilizzarlo più con l’alimentazione elettrica. Il
prodotto potrebbe surriscaldarsi. Far riparare il prodotto.

- Non posizionare mai il prodotto su o nelle immediate
vicinanze di una superficie bollente (piano di cottura ecc.) e
non esporlo mai ad alte temperature (riscaldamento ecc.) o
alle intemperie (pioggia ecc.).

- Evitare che il cavo di alimentazione entri in contatto con parti
roventi.

- Per la pulizia, non immergere mai il prodotto in acqua.
- Non lavare mai il prodotto in lavastoviglie. Si romperebbe

irrimediabilmente.
- Non utilizzare più il prodotto se questo presenta componenti

rotti, fessurati o deformati. Sostituire i componenti
danneggiati solo con ricambi originali.

Spiegazione dei simboli
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Prima messa in servizio
Controllare il prodotto e la fornitura

AVVERTIMENTO!

Pericolo di soffocamento!
I bambini potrebbero rimanere intrappolati o
soffocare giocando con la pellicola di
imballaggio.

- Non consentire ai bambini di giocare con la pellicola di
imballaggio.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Aprire l’imballaggio con coltelli affilati o altri
oggetti appuntiti in modo disattento può
provocare danni alla superficie del prodotto.

- Prestare attenzione all’apertura.
1. Estrarre il prodotto dall’imballaggio.
2. Controllare che la fornitura sia completa (vedere il capitolo

Componenti in dotazione/parti dell’apparecchio).
3. Controllare che il prodotto e i singoli articoli non siano

danneggiati. Non utilizzare il prodotto se è danneggiato e
rivolgersi al produttore utilizzando l’indirizzo di assistenza
riportato sulla garanzia.

Prima messa in servizio
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Posizionare la stazione di ricarica

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Se si posiziona la stazione di ricarica in modo
errato, questa può cadere insieme al prodotto
e danneggiarsi.

- Collocare la stazione di ricarica su una superficie orizzontale,
asciutto e antiscivolo.

1. Collegare il connettore 7  alla stazione di ricarica 5 .
2. Inserire la spina in una presa di corrente correttamente

installata e facilmente accessibile.

Ricarica del prodotto

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Tempi di conservazione più lunghi e
l’interruzione dei cicli di carica e scarica
portano a una minore capacità della batteria.

- Evitare periodi di conservazione prolungati.
- Evitare interruzioni dei cicli di carica e scarica.

AVVERTIMENTO: per caricare le batterie utilizzare l’alimentatore di
rete portatile SW-050090EUD che è in dotazione con il dispositivo.
Il prodotto contiene batterie che non possono essere sostitite.

Prima messa in servizio
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• In caso di capacità della batteria molto bassa
(inferiore al 10 %), il simbolo della spina rosso
lampeggiante si accende sul display.

• Il tempo di carica per una carica completa della
batteria richiede circa 1,5 ore.

• La durata di funzionamento con la batteria
ricaricabile completamente carica ammonta a
ca. 120 minuti. La batteria ricaricabile è
completamente carica quando il display
visualizza lo stato di carica al 100 %.

• Questo prodotto permette una ricarica rapida.
Questa richiede 5 minuti. In questo caso, la
durata di funzionamento è di 5-7 minuti.

1. Posizionare il prodotto sulla stazione di ricarica 5  in modo
da stabilire il contatto di ricarica.
Il display 4  mostra lo stato di carica attuale. Il simbolo della
spina rossa lampeggiante si accende a una capacità della
batteria inferiore al 10 %. Il simbolo della spina rimane
illuminato durante l’intero processo di ricarica.

2. Quando la batteria ricaricabile è completamente ricaricata,
staccare la spina 6  dalla presa di corrente.
Il display si spegne dopo che si scollega la spina dalla presa di
corrente o quando si preleva il prodotto dalla stazione di
ricarica.

Utilizzo
Utilizzo del prodotto
Indipendentemente dallo stato di carica della batteria ricaricabile,
è possibile utilizzare il prodotto in qualsiasi momento se collegato
alla rete elettrica. Ecco come fare:

1. Assicurarsi che il prodotto sia spento.

Prima messa in servizio
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2. Collegare il connettore 7  al prodotto.
3. Inserire la spina 6  in una presa di corrente installata a

norma e facilmente accessibile.
Il display si accende e viene visualizzato il simbolo
dell’alimentatore.

4. Per accendere il prodotto, premere il tasto di accensione/
spegnimento 3 .

5. Tagliare i capelli come descritto nel capitolo "Taglio dei
capelli".

6. Per spegnere il prodotto, premere nuovamente il tasto di
accensione/spegnimento.

Utilizzo della sicura da viaggio
Il prodotto è dotato di una sicura da viaggio che impedisce che il
prodotto si accenda accidentalmente.

Accensione della sicura da viaggio
1. Premere il tasto di accensione/spegnimento 3  per

ca. 2 secondi. Il rasoio si spegne automaticamente e il simbolo
del lucchetto  lampeggia tre volte.

La sicura da viaggio è attivata.

Disattivazione della sicura da viaggio
Quando si collegano il prodotto all’alimentatore di
corrente e l’alimentatore di corrente a una presa di
corrente, la sicura da viaggio si disattiva
automaticamente.

1. Premere il tasto di accensione/spegnimento 3  per
ca. 2 secondi.

Nel frattempo, il simbolo del lucchetto  lampeggia due
volte. Il prodotto si accende automaticamente.

Utilizzo
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2. Spegnere il prodotto esercitando una leggera pressione sul
tasto di accensione/spegnimento.

La sicura da viaggio è disattivata.

Selezionare gli accessori pettine
Scegliere gli accessori pettine in funzione della lunghezza di taglio
desiderata.
Le lunghezze di taglio degli accessori pettine 14  , 15  e 16  sono
variabili. È possibile impostare la lunghezza di taglio con il
regolatore a scorrimento per regolazione precisa 2 . Per la
regolazione fine sono disponibili quattro lunghezze di taglio:
0,5 mm, 1,0 mm, 1,5 mm e 2,0 mm.

- Per impostare la lunghezza di taglio più grande
dell’accessorio pettine, spostare il regolatore a scorrimento
completamente indietro, sul livello "2,0 mm".

- Per impostare la lunghezza di taglio più piccola
dell’accessorio pettine, spostare il regolatore a scorrimento
completamente in avanti, sul livello "0,5 mm".

Con lunghezze di taglio maggiori (accessori pettine
17 , 18  und 19 ) una regolazione fine non

sarebbe efficace. Lasciare quindi il regolatore a
scorrimento sul livello "2,0".

Utilizzo
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Applicazione e sostituzione degli accessori
pettine

AVVERTIMENTO!

Pericolo di lesioni!
Un utilizzo scorretto del prodotto può causare
lesioni da taglio.

- Spegnere il prodotto prima di inserire o cambiare gli accessori
pettine.

1. Per collegare un accessorio pettine 14  – 19 , inserirlo nel
gruppo di taglio 1  e spingere con cautela la parte inferiore
nelle cavità laterali del prodotto fino a quando l’accessorio
pettine scatta in posizione.

2. Per rimuovere o sostituire l’accessorio pettine, tirare
l’accessorio pettine fuori dalle staffe laterali del prodotto.

Taglio dei capelli
• I capelli da tagliare devono essere asciutti.
• La lunghezza del taglio può variare a seconda

dell’angolo di taglio.
• Si consiglia di cominciare prima con un

accessorio pettine di una lunghezza di taglio più

Utilizzo
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lunga, e durante il taglio utilizzare lunghezze
gradualmente più corte.

• Se possibile, tagliare nella direzione contraria
alla crescita dei capelli.

• Per essere sicuri di aver tagliato tutti i capelli,
passare più volte con il prodotto su una sezione
di capelli.

1. Pettinare bene i capelli usando il pettine 10 .
2. Per evitare che i capelli tagliati cadano sul collo, posizionare

un panno o un asciugamano intorno al collo e al colletto.
3. Iniziare a tagliare i capelli dal collo o dai lati e tagliare verso il

centro della testa.
4. Tenere il prodotto in modo che il lato piatto dell’accessorio

pettine si appoggi sulla testa e passare il prodotto in modo
uniforme sui capelli.

5. Ora tagliare la parte anteriore verso il centro della testa.
6. Pettinare ripetutamente i capelli.

Sfoltimento dei capelli
1. Per ridurre il volume dei capelli senza modificarne la

lunghezza, utilizzare l’accessorio per sfoltire 13 .

Taglio dei contorni e della barba
Tenere conto del fatto che si ottengono le lunghezze
di taglio indicate solo se si tiene il prodotto ad angolo
retto rispetto alla superficie cutanea o lungo di essa.

1. Per capelli molto corti o per tagliare barba o contorni,
utilizzare il prodotto senza l’accessorio pettine. Rimuoverlo se
necessario.

Utilizzo
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2. Utilizzare il regolatore a scorrimento per regolazione
precisa 2  per scegliere tra le lunghezze di taglio 0,5 mm,
1,0 mm, 1,5 mm e 2,0 mm.

3. Accorciare e tagliare i capelli in base alle proprie preferenze.

Pulizia e cura

AVVERTIMENTO!

Pericolo di scossa elettrica!
L’utilizzo errato del prodotto può causare
scosse elettriche.

- Prima di pulire il prodotto o la stazione di ricarica, staccare la
spina dalla presa di corrente.

- Prima di pulire il prodotto, distaccare la spina di
alimentazione.

AVVISO!

Pericolo di corto circuito!
Infiltrazioni di acqua o altri liquidi all’interno
dell’apparecchio possono causare un corto
circuito.

- Non sciacquare la spina o la stazione di ricarica sotto acqua
corrente.

- Pulire il prodotto solo quando è spento.

Utilizzo
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AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L'uso improprio del prodotto può
danneggiarlo.

- Non utilizzare detergenti aggressivi né spazzole con setole
metalliche o di nylon né pulire con oggetti taglienti o
metallici, come ad esempio coltelli, spatole dure e simili, per
non danneggiare le superfici.

- Non lavare mai il prodotto in lavastoviglie. Si romperebbe
irrimediabilmente.

Pulizia del prodotto
È possibile pulire il prodotto sotto acqua corrente.

1. Prima della pulizia, staccare la spina 6  dalla presa di
corrente.

2. Staccare il connettore 7  dal prodotto.
3. Per spegnere il prodotto, premere il tasto di accensione/

spegnimento 3 .
4. Pulire il prodotto sotto acqua corrente.
5. Pulire il prodotto con un panno asciutto.

Pulizia della stazione di ricarica
1. Prima della pulizia, staccare la spina dalla presa di corrente.
2. Staccare il connettore 7  dalla stazione di ricarica 5 .
3. Pulire la stazione di ricarica con panno leggermente umido.
4. Asciugare la stazione di ricarica utilizzando un panno asciutto.

Pulizia e cura
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Pulizia degli accessori pettine
1. Rimuovere l’accessorio pettine 14  - 19  dalle staffe laterali

del prodotto.
2. Sciacquare l’accessorio pettine con acqua.
3. Asciugare l’accessorio pettine completamente.

Pulire e oliare il gruppo di taglio
Impostare il regolatore a scorrimento per
regolazione precisa su 2,0 mm prima di pulire il
gruppo di taglio.

1. Spegnere il prodotto utilizzando il tasto di accensione/
spegnimento 3 .

2. Posizionare il pollice sulla parte anteriore del prodotto sul
gruppo di taglio 1 .

3. Premere il gruppo di taglio con il pollice verso la parte
posteriore dal prodotto (vedi Fig. C).

4. Premere le lame di taglio del gruppo di taglio per smontarlo
(vedi Fig. D).

5. Rimuovere i capelli tagliati dal gruppo di taglio usando il
pennello 11 .

6. Applicare alcune gocce di olio di rasatura 12  sulle estremità
della lama del gruppo di taglio.
Eventualmente pulire l’olio di rasatura in eccesso con un
panno pulito. Utilizzare solo olio privo di acidi come ad es. olio
di macchina da cucire.

7. Premere con cautela il gruppo di taglio dalla parte posteriore
di nuovo sul prodotto fino a quando il gruppo di taglio
s’innesta.

Pulizia e cura
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Conservazione

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L'uso improprio del prodotto può
danneggiarlo.

- Prima di preparare il prodotto per la conservazione, staccare il
prodotto e la stazione di ricarica dalla presa di corrente.

- Non avvolgere il cavo della spina intorno al prodotto. Sussiste
il pericolo di rompere il cavo.

- Posizionare il prodotto sulla stazione di ricarica 5  o riporlo
nella custodia 8  in dotazione.

- Conservare gli accessori pettine 14  - 19  nell’apposita sacca
per accessori pettine 9 .

- Per una conservazione a lungo termine, si consiglia di
conservare nella confezione originale.

- Conservare il prodotto sempre in un luogo asciutto.
- Conservare il prodotto in un luogo non accessibile ai bambini,

chiuso, sicuro e ad una temperatura tra 5 °C e 20 °C
(temperatura ambiente).

Conservazione
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Ricerca anomalie
Problema Possibili cause Risoluzione

problema

Il prodotto non
funziona.

La batteria ricaricabile
è scarica.

Caricare la batteria
ricaricabile.

Utilizzare il prodotto
collegandolo alla rete
elettrica.

La spina 6  non è
inserita correttamente
nella presa di corrente
o il connettore 7
non è inserito
correttamente nella
stazione di ricarica

5  o nel prodotto.

Controllare e
correggere i
collegamenti.

Il blocco
dell’accensione 3  è
attivo.

Tenere premuto il
tasto di accensione/
spegnimento finché il
simbolo del lucchetto

 sul display 4  non
sarà scomparso o
collegare il prodotto
all’alimentatore di
corrente.

Il gruppo di taglio 1
non funziona
correttamente.

Il gruppo di taglio è
sporco e/o non è stato
oliato da molto tempo.

Pulire e oliare il
gruppo di taglio come
descritto nel capitolo
"Pulizia e cura".

Ricerca anomalie
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Problema Possibili cause Risoluzione
problema

La batteria ricaricabile
non si ricarica,
sebbene il prodotto si
trovi sulla stazione di
ricarica.

Potrebbero esserci
problemi di contatto
con lo spinotto.

Assicurarsi che il
prodotto sia
posizionato
correttamente sullo
spinotto della stazione
di ricarica. Controllare
la spia di ricarica della
batteria (il simbolo
della rete deve
illuminarsi di rosso).

Dati tecnici
Modello: 21133902
Numero articolo: 809502
Spina SW-050090EUD
Produttore: Aquarius Deutschland GmbH

(HRB Nr. 90404)
Am Mühlenturm 1
40489 Düsseldorf

Tensione d’ingresso: 100–240 V~, 50/60 Hz, max. 0,2 A
Tensione d’uscita: 5,0 V , 0,9 A, 4,5 W
Classe di protezione: II
Grado di protezione: IP 44 - protezione da corpi

estranei con un diametro > 1 mm
e spruzzi d’acqua.

Rendimento medio durante il
funzionamento:

73,0%

Potenza assorbita a carico zero: 0,08 W
Prodotto
Tensione d’ingresso: 5,0 V , 0,9 A
Batteria ricaricabile: ioni di litio 18650, 3,7 V, 1200 mAh

Ricerca anomalie
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Tempo di carica batteria: ca. 90 min.
Funzione di ricarica rapida: 5 min
Durata funzionamento: 120 min
Temperatura ambiente: da +5 °C a +35 °C
Classe di protezione: III
Grado di protezione: IPX5 - protezione contro i getti

d’acqua da tutte le direzioni.
Lama di taglio fissa: acciaio inox con rivestimento in

titanio
Lama di taglio mobile: ceramica

Dichiarazione di conformità
È possibile richiedere la dichiarazione di
conformità CE all’indirizzo riportato nella scheda di
garanzia.

 

Smaltimento
Smaltimento dell’imballaggio

CARTACARTA
PAP 21

ASTUCCIOTU

PLASTICAPLASTICA
FLACONEAC

PE-LD 04

Smaltire l’imballaggio differenziandolo. Conferire
il cartone e la scatola alla raccolta di carta straccia,
avviare la pellicola al recupero dei materiali
riciclabili.

Smaltimento del prodotto
Applicabile nell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi
di raccolta differenziata.

Gli apparecchi usati non devono essere smaltiti
tra i rifiuti domestici!
Se si prevede di non usare più il prodotto, la legge
obbliga l’utilizzatore a smaltirlo separato dai

Dati tecnici
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rifiuti domestici, ad es. consegnandolo presso l’isola ecologica del
Comune di residenza. Questo serve ad assicurare che gli
apparecchi usati vengano riciclati correttamente, evitando così di
danneggiare l’ambiente. Per questo motivo, gli apparecchi
elettrici sono contrassegnati con i simboli sopraindicati.

Batterie e batterie ricaricabili non vanno
smaltiti nei rifiuti domestici!
In qualità di consumatore è obbligato per legge di
smaltire tutte le batterie o batterie ricaricabili,
indipendentemente se contengono sostanze

dannose* presso un centro di raccolta del proprio comune/
quartiere in modo che possano essere smaltite in tempo reale.
* contrassegnate da: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo, Li
= litio

Smaltimento
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Arrivare all’obiettivo in modo veloce e
semplice grazie ai codici QR
Non importa se siete alla ricerca di informazioni relative a prodotti, pezzi
di ricambio o accessori, se cercate garanzie dei produttori o centri di
assistenza o se desiderate vedere comodamente un video-tutorial –
grazie ai nostri codici QR riuscirete ad arrivare in modo semplicissimo al
vostro obiettivo.

Cosa sono i codici QR?
I codici QR (QR = Quick Response) sono codici grafici acquisibili mediante la
fotocamera di uno smartphone e che contengono per esempio un link ad
un sito internet o dati di contatto.
Il vostro vantaggio: non si necessita più di dover digitare faticosamente
indirizzi internet o dati di contatto!

Ecco come si fa
Per poter acquisire il codice QR si necessita semplicemente di uno
smartphone, aver installato un software che legga i codici QR e di un
collegamento internet.
Software che leggono i codici QR sono disponibili nello App Store del
vostro smartphone e in genere sono gratuiti.

Provate ora
Basta acquisire con il vostro smartphone il seguente
codice QR per ottenere ulteriori informazioni relative al
vostro prodotto ALDI.

Il portale di assistenza ALDI
Tutte le suddette informazioni sono disponibili anche in
internet nel portale di assistenza ALDI all’indirizzo
www.aldi.it.

Eseguendo il lettore di codici QR potrebbero generarsi costi a seconda della tariffa scelta con il
vostro operatore mobile a seguito del collegamento ad internet.
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